The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupe ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réfletent dans leur vie quotidienne. Et comme instru-
ments de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et
particulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons
cette tache a travers le culte, la priére, I' éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les en-
fants de Dieu, selon I'esprit de Saint Francois d’ aAssise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

TWENTIETH SUNDAY OF ORDINARY TIME
AUGUST 16, 2009




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:

Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.

E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.

Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Summer Mass Schedule
Weekend Masses (Church)
Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses (Chapel)
Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.
Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF

Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Charlemagne Tiendrebeogo, Sacristan / Security
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Heather L. Dilbeck Regla Lara, Receptionist

Director of Finance and Administration Denise Soto, Receptionist
Mildred Morency Frankie Medina, Maintenance

Director of Franciscan Community Center Edwin Rodriguez, Maintenance
Br. Richard Grieco, F.S.C. Carmen Ramos, Housekeeping

Principal of Holy Name School Henry Crawford, Maintenance / Security

Peter Adamczyk, Director of Music



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE
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God’s gifts and his call are irrevocable. Let us praise God for

all his gift and are our call!.

Les bienfaits de Dieu et son appel sont irrévocables. Louons
Dieu pour tous ses bienfaits son appel !

El llamado y los dones de Dios son irrevocables. Bendigamos
a Dios por todos sus dones y por nuestro llamado.

Time Talent Treasure

STEWARDSHIP MOMENT

Jesus announces that he is the “living bread.” And we under-
stand that the Eucharist is the center of our life in faith: in our
families, parish throughout the world. We are the stewards of
Christ’s life in the Eucharist. We are called to put the Eucha-
rist into action. How do we do that? St. Paul enjoins us to be
always grateful, to worship, to try to understand the will of
the Lord and to watch carefully how we live. What are some
of the ways we can put the Eucharist into action this week?

= MONTHLY 50/50: Reminder you can
h\ (g ! drop off your 50/50 envelopes at the Church
>7] for the month of August by Sunday, August

30th. The money collected will be tallied and a

drawing will take place on Tuesday, September 1st . Re-
minder: For those parishioners who do not receive contribu-

tion envelopes, they will be available at the Parish Office.
The winner will be announced in the Bulletin on the weekend
after. Remember every one may participate.

Taste the dl'ﬁrerence: Great Grapes qf Ita])/

Wine Tasting Class
Date: August 27, 2009 at 7:30pm
Location: Franciscan Community Center
214 west 97 Street
Price: $35
Advance Tickets on Sale Sunday Aug 23rd following

the masses
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Weekly Collections: The total collection for last weekend
was$8,538.87. The second collection for Sunday, August
23rd will be for the Peace and Justice Outreach at Holy
Name. Thank you for your anticipated donations.

Baptism: Arrangements for Baptism should be
made one month in advance. Visit the Church office
or call 212-749-0276 for more information. French
is the first Sunday, English is the second Sunday and

English is Sunday, September 13th.

Spanish is the third Sunday. The next Baptism in

Newly Baptised: Our congratulations to the families of
Grisella Skye Graniela and Soren Joseph Hegley who
were Baptized this past weekend. May the Lord bless and
direct them throughtout their lives as members of this

Church.

Religious Education: Registration for the 2009-2010 Reli-
gious Education Program is now open. Registration will
take place on Sundays, August 30th, September 13th
and 20th in the School Auditorium. Please call the Co-
ordinator of Faith Formation, Veronica Soto at 212-749-

0276, x16 and leave your name and address if you wish an

application to be sent to you. Registration forms are also
available in the parish office. The Religious Education Pro-
gram is open to children from kindergarten through eighth
grade who are in public, private or independent schools. All
are welcome!***Religious Education classes will begin
Sunday, September 13th.

Our deepest sympathy is extended to the families of those
who died this past week, especially Teresa Guevara. Please
join us in praying that her soul and the souls of all the faithful
departed, through the mercy of God, may rest in peace now
and forever.

P ray for our Sick: We wish to pray for all the sick mem-

bers of our Parish family especially, Jeanne Kolten-

mier, Elva Guzman, Yvette Dantzler, Taryn
Haid and Calvin Rodrigues. If you would like to add
someone you know who is ill or if someone needs a priest to
visit in the hospital, please call the Parish office at 212-749-
0276.




Christian Initiation of Adults

Are you an adult not yet baptized?
Are you not yet confirmed?

Have you not yet received First Holy Communion?

If you are interested in becoming a Roman Catholic, or if you
desire to receive the Sacraments of Baptism, Confirmation,
and First Eucharist, please call:

The Parish Office: 212-749-0276 ext 10 or
Mary V. Widhalm: 212-866-6797

Coordinator, Christian Initiation of Adults

RCIA MINISTRY TRAINING: The Catechetical Office
of the Archdiocese of New York will offer again to all in-
terested parishes during the 2009-2010 academic year
RCIA MINISTRY TRAINING in English and Spanish. The
seven seminars will once again be held at Holy Name
Church in the lower Franciscan Community Center from
9:00am-3:00pm on Saturdays. The dates are: October 10,
2009, October 24, 2009, November 14, 2009, January 16,
2010, February 13, 2010, March 20, 2010 and April 17,
2010. This is an excellent way of preparation to join the
already active RCIA teams at Holy Name in preparing
those wishing to be received into full Sacramental life in the
Catholic Church at Easter time. Full course information is
available on line at www.nvfaithformation.org. The fees
will be paid by the Parish for those the RCIA coordinators
feel are strong candidates for team teaching. Please call the
Parish oftice at 212 749-0276 X 12 to register interest and
arrange a time for an interview. Registration deadline is

September 30, 2009.

Renewing Hope, Seeking Justice
The Church & Migration—2009

“Catholic teaching has a long and rich tradition in defending
the right to migrate. Based on the life and teachings of Jesus,
the Church’s teaching has provided the basis for the develop-
ment of basic principles regarding the right to migrate for
those attempting to exercise their God-given human rights.
Catholic teaching also states that the root causes of migration-
poverty, injustice, religious intolerance, armed conflicts-
must be addressed so that migrants can remain in their home-
land and support their families. The Church recognizes the
right of a sovereign state to control its borders in furtherance
of the common good. It also recognizes the right of human
persons to migrate so that they can realize their God-given
rights. These teachings complement each other. While the
sovereign state may impose reasonable limits on immigration,
the common good is not served when the basic human rights
of the individual are violated. In the current condition of the
world, in which global poverty and persecution are rampant,
the presumption is that persons must migrate in order to sup-
port and protect themselves and that nations who are able to

receive them should do so whenever possible.”

(excerpted from “Strangers No Longer: Together on the Journey of Hope”,
United States Conference of Catholic Bishops, 2003. For more information,
please contact: Tom Dobbins Jr. at Catholic Charities Department of Social
& Community Development at 212-371-1000, Ext. 2473, or e-mail him
at Thomas.dobbins(@archny.org.)

Public Forum on Pope Benedict XVI's New Encyclical
“Caritas in Veritate: What Does it Say to America?”
Wednesday, August 26 St. Vincent Ferrer Church Hall,
869 Lexington Avenue (at E.66th Street) 7:00PM Talk
will include: “How to Build a Human Ecology on Truth
and Love” Fr. Peter John Cameron, OP, “The
‘Hermenteutic of Continuity’ and the Church’s Social
Doctrine”, Most Reverend Timothy Dolan, Archbishop
of New York, “Caritas in Veritate and the American
Economy”, Rev. Allen Moran, OP, Professor of Eco-
nomics, Providence College. The forum will include a
Q & A session with the audience. Light refreshments
will be served. For more information, call the Church

of St. Vincent Ferrer at 212-744-2080.

ParishPay at Holy Name: We thank everyone who has
signed up with Parish Pay. For those who have not yet found
the time, it is simple and quick. You can sign up to use this
automatic giving program through the ParishPay website,
www.parishpay.com or by telephone, by dialing 1-866-Parish
-1 or by filling in an enrollment card (available in the rear of
the church) and mailing the card to the Parish Office. We are
grateful for your support in this effort.

Newsletter: 1f you would like to receive a bi-weekly
email with news from our Parish please write to Fr.
Gonzalo Torres, OFM at Holynameparish96(@aol.com.




XX Domingo Ordinario
16 de agosto de 2009

Momento de Corresponsabilidad
Vigesimo Domingo Ordinario

Jests declara que ¢l es el “pan de vida.” Y nosotros enten-
demos que la Eucaristia es el centro de nuestra vida de fe: en
nuestras familias, nuestra parroquia, nuestra iglesia local y
alrededor del mundo. Nosotros somos los corresponsables de
la vida de Cristo en la Eucaristia. Somos llamados a poner en
accion la Eucaristia. ;Como hacemos esto? San Pablo nos en-
seha a ser siempre agradecidos, a participar en el culto, a
tratar de entender la voluntad del Sefior y a observar cuida-
dosamente como vivimos. ;Cuales son algunas maneras en las
que podemos poner en accion la Eucaristia esta semana?

Iniciacion Cristiana para Adultos:
¢Es usted adulto y atin no ha sido bautizado?
¢;Ha sido bautizado en otra tradicion cristiana y quiere
hacerse catolico romano?
¢Es usted un catolico bautizado que necesita ser confir-
mado, o hacer la Primera Comunion?
O sabe de alguien que este interesado en recibir infor-
macion sobre como hacerse catolico?
Si esta interesado en recibir mas informacion sobre el
bautismo para adultos o en recibir los Sacramentos de la
Confirmacion y la Primera Comunion, o para inscribirse
en el RICA (El Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos)
por favor llame al Padre Gonzalo Torres, OFM: 212 749
0276 (ext. 20).

Recien bautizados: Felicidades a las familias de Grisella
Skye Graniela y Soren Joseph Hegley que fueron bautiza-

dos la semana pasada. Que Dios los bendiga y guie siempre sus

vidas como miembros de la Iglesia. Bautismos: Si desean
programar un bautismo, por favor visiten la oficina par-
roquial o llamen al 212-749-0276. Todos los meses hay
bautismos, en frances el primer domingo, en ingles el
segundo domingo y en espafiol el tercer domingo.

Enfermos y hospitalizados: Si Ud. conoce o sabe de per-

sonas mayores que no salen de casa y necesitan asistencia spiri-
tual, o han sido hospitalizadas, favor de avisar a la parroquia
para que reciban los cuidados necesarios. Gracias por ayudar al
hermano/na.

Nuestro Mas sentido pésame a la familia de Teresa
Guevara que fallecio esta semana pasada, Oremos por su
eterno descanso y por todos los difuntos.

Recuerde que.. puede entregar en la iglesia su sobre para la
rifa de 50/50 para el mes de agosto hasta el domingo 30 de
agosto. El nombre del ganador/ra se anunciara en el boletin
ese fin de semana. Recuerden que todos pueden participar.

Colecta semanal: $8,538.87. La segunda colecta para
el proximo domingo 23 de agosto sera para el ministrio
de Pazy Justicia. Gracias por su generosidad.

SAMEDI 15 et DIMANCHE 16 AOUT 2009
20" dimanche du Temps Ordinaire

UN MOMENT DE REFLEXION POUR
LES EMISSAIRES DU CHRIST
Jésus annonce qu’il est le ‘pain vivant’. Nous comprenons que
I’Eucharistie est le centre de notre vie dans la foi : dans nos fa-
milles, notre paroisse, ¢glises locales, et partout dans le monde.
Nous sommes les émissaires de la vie du Christ dans 1’Eucharis-
tie. Notre devoir est de faire valoir I’Eucharistie. Comment le
faisons-nous ? St. Paul nous incite a étre reconnaissants, a prier,
a essayer de comprendre la volonté du Seigneur et a faire tres
attention a la facon dont nous vivons. Quelles sont les différen-

tes manieres de mettre I’Eucharistie a I’O2uvre cette semaine ?

RAPPEL Tous les vendredis a 6h30, dans la Chapelle, nous céle-

brons la messe en Frangais

INFORMATION : Durant 'Eté, jusqu’au mois de septembre,
toutes les messes de la semaine sont célébrées dans la Chapelle, de
méme que la messe de Sh le samedi matin.

BAPTEMES : Les preparations pour les baptémes commen-
cent un mois a I’avance. Présentez vous au bureau paroissial
ou appelez le 212-749-0276. Baptéme en Francais 1" diman-
che du mois. COMPLIMENTS AUX NOUVEAUX BAPTISES
Grisella Skye Graniela and Soren Joseph Hegley, bap-
tises le week end dernier. Que le Seigneur les bénisse et les
guide durant toute leur vie maintenant qu’ils sont membres
de cette église.

CONDOLEANCES aux parents et alli¢cs de Teresa Guevara
décédée cette semaine, unissons- nous en prieres pour que
son ame et celle des fideles disparus, par la miséricorde de
Dieu, reposent en paix maintenant et pour toujours.

PRIONS POUR NOS MALADES: Jeanne Koltenmier,
Elva Guzman, Yvette Dantzler, Taryn Haid, et Calvin
Rodgrigues. Pour ajouter d’autres noms ou le nom de per-
sonnes qui souhaitent la visite d’un prétre a I'hopital, n’hési-
tez pas a contacter le bureau paroissial au 212-749-0276

50/50 Mensuel : Vous pouvez remettre vos enveloppes
50/50 a I’église pour le mois d’aotit au plus tard le 30 aofit.
Le montant recolté sera compte et un tirage au sort aura lieu
le mardi 1" septembre. Merci a ceux qui ont participé.

QUETES DE LA SEMAINE $8,538.87. Aujourd’hui deuxie-
me quéte pour 'approvisionnement de notre Garde Man-
ger. Dimanche 23 aolit deuxieme quéte pour les travaux de
Holy Name pour la Paix et la Justice. Nous vous remercions
d’avance pour votre générosite.

Le FCC nourrit 100 familles chaque semaine, un don
de $30.00 aide a nourrir une famille ! La Sandwich Line
distribue 100 sandwiches chaque mardi et jeudi aux affames :
un sandwich, une boisson et un dessert cotitent $12 par se-
maine pour une personne, un don de $12 pour ce programme
serait fort appreécie. Redigez vos cheques au nom de Francis-
can Community Center. Nous vous remercions d’avance, ous

pouvez aussi vous porter volontaires pour ces CCuvres.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION

PASTORAL CARE

Finance Council

Fr. Dan
Collection Counters

Pat Friel
Volunteer Receptionists

Sr. Mary
Website

Heather Dilbeck
Welcoming

Jackie Espinal
Annual Block Party

Mildred Morency

212-749-0276

212-662-9459

212-749-0276

212-749-0276

212-749-0276

212-932-8040

Ministry to the Homebound
Sr. Maria-Teresa

212-749-0276

ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES

FAITH FORMATION

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos

Fr. Gonzalo

212-749-0276

Rite of Christian Initiation of Adults

Mary Widhalm

212-866-6797

Rite of Christian Initiation of Children

Veronica Soto
Children’s Faith Formation
Veronica Soto

Adult’s Faith Formation

212-749-0276

212-749-0276

Contemporary Adults

Colette Prophet
Secular Franciscans (English)

Phyllis Cooke
Secular Franciscans (Spanish)

Betzaida Santiago
Providencia

Victoria Velazquez
Altagracia

Altagracia Soto
Sacred Heart

Iris Real
Caridad del Cobre

Eneida Fernandez
Grupo Guadalupano

Ricardo Perez
Guadalupe

Irene Chavez
Maman Marie

Mimi Simon

917-744-7254

212-866-3094

212-242-6204

917-207-2886

212-316-1925

212-666-3040

212-222-0346

917-569-7198

212-678-5080

212-932-7653

Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo ~ 212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Tony Lopresti 212-749-1072 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY Br. Richard Grieco, F.S.C. 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk

212-749-0276

Eucharistic Minister Coordinators

5:30 Marianne Devirgiliis
7:30 Nancy Seklir
9:00 Frances Tome
10:30 Sr. Maria-Teresa
12:00 Anne McCormick
1:30 Andre Alexandre
5:30 David Steinberg
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo
Church Environment

212-280-2671
212-662-2120
212-865-8538
212-749-0276
212-724-1885
212-749-0276
212-873-8988

212-749-0276

Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Senior Services

Carmen Iris Cruz
Youth Services

Kenny Marrero
Food Pantry

Nathanial Davis
Thrift Store

Ralph Lusich
Tutorial Program

Jeff Smith
Performing Arts

Michael Pantone
Sandwich Line

Sophia Goitia

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your
needs. Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






